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«Couiogoria», Cepia «KyabTypa i MuctenTBo», Cepis «Ictopis Ta apxeoJsioria»)»:
sKypHau. 2023. Ne 6(12) 2023. C. 801

Pexomenoosano oo euoasnuymea Ilpesudiero epomadcvkoi naykosoi opzanizauii «Bceykpaincoka
Acamones 0okmopie nayxk 3 oeprcasnozo ynpasiinusay (Pimenns ¢io 30.06.2023, Ne 8/6-23)

uo19ean
PUe aaﬁa!asﬂg ].".

3ziono naxazy Minicmepcmea oceimu i nayku Yxpainu 10.10.2022 Ne 894 scypnany
npuceocni kamezopii ""B"' i3 icmopii ma apxeonozii (cneyianvnicms -
032 Icmopia ma apxeonocis) ma nedazoziku (cneyianvnicms - 011
Ocgimmui, nedazo2iuni Hayku)

32iono nakaszy Minicmepcmea oceimu i nayku YKpainu 6io
KATETOPIS 23.12.2022 Ne 1166 scypnany npuceocna kamezopia b 3 ghinonocii
(cneuyianvnicms - 035 ¢hinonozisn).

JKypuan eudacmuca 3a niompumxu Incmumymy ginocoii ma coyionoeii Hayionanvnoi akademii nayk Azepoatiodcary, 2pomaocbkol
Haykoeoi opeanizayii «Beeykpaincoka acoyiayis nedazoeis i ncuxono2ié 3 0yX08HO-MOPAILHOLO BUXOBAHHSAY MA 2POMAOCLKOI HAYKOBOI opeanizayii
«Bceykpaincoka acambnes 00Kmopie Hayk 3 0epiHcagHO20 YNpasiiHHAY

JKypHan nybnikye HayKosi po3gioKu 3 meopemuyHux ma npukiaoHux acnekmis Qinonoeii, coyionoii, Hayku npo oceimy, icmopii, apxeonoeii, a,
Makodc, Kyabmypono2ii ma Mucmeyo3Hascmed 3 Memoro ix 6nposaodd’CeHHs y Cy4achuli HayKo80-0C8IMHIL npocmip.
Linvosa ayoumopis: e4eni, ningicmu, AimepamyposHasyi, Nepeknaoayi, MUCmey8o3Hasyi, KyIbmypo3Hagyi, nedazoai, Coyiono2u, icmopuku,
apxeonoau, a, makooic, inui gaxieyi 3 pisnux cep dHcummedisnbHocmi Cycninbemad, 0e 3Haxo0Unb 3acmocy8anHs. MEMAMuKd HAYKOB020 JICYPHATY.

= Acadentic
INDEX En?;? COPERNICUS GO ( Sle I!'. fegoire JKypHai BKIFOUEHO [10 MIKHAPOIHOI HAyKOMETpUyHOT 6asu Index
PN T AN AT LGN AL scholar ke Copernicus (IC), Research Bible, mixxnapoznoi mourykosoi cucremu Google

Scholar.

=

T'onosnuit peoaxmop: I'ypko Onena Bacuniena - noxtop (pinojgoriyHux HayK,
npodecop, 3aBigyBau Kadenpu  aHTIIACBKOI MOBH Uil HE(IIOJOTIYHHX
crieniaibHOCTEN J[HIMPOBCHKOTO HallloHAIBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Onecst ['oHuapa,
(Huimpo, Ykpaina).

Peoakuiina xonezisn:

AnexcannpoBa (Bep6a) Oxcana OmnekcaHapiBHa — JOKTOp MHCTEITBO3HABCTBA, [OIEHT, mpodecop Kadeapu Teopii

My3HMKH XapKiBCbKOro HallioHaibHOTO yHiBepcurety imeHi 1. I1. Kormispescskoro, (Xapkis, Ykpaina)

Bakynuk Ipuna IBaHiBHA - KaHmumatr (ijgoJIOTiYHMX HayK, TOLEHT, NOLUCHT Kadeapu >KypHATICTHKA Ta MOBHOI KOMYHiKallii

HauionansHoro yHiBepcutery 6iopecypcis i npupogokopuctyBants Ykpainu (Kuis, Ykpaina)

Bonomrenko Mapuna OnekcaHIpiBHa - KaHAWAAT IENAroriyHUX HayK, JOLEHT Kadexpu IICHXOJOrii Ta COLianbHOI poOoTH

JepxasHoro yHiBepcutety "Onecbka [omitexnika" (Oneca, Ykpaina)

ByxkonoBa Karepuna BonoaumupiBHa — KaHIumat (iIoNoriyHUX HayK, AOLEHT Kadeapu poMaHO-TepMaHCBhKOi (inonorii Ta

nepekyiany binorepkiBcbkoro HamioHansHOro arpapHoro yHiBepcurery (bima Ilepksa, VYkpaina), noueHT J[HimpoBCHKOroO

BIUIUICHHST IIEHTPY HAyKOBHUX JOCII/DKEHb Ta BHKJIAJaHHS 1HO3eMHHX MOB HarfionampHOi akamemii Hayk Ykpainu, J[Himpo,

VYipaina ([Iuinpo, Ykpaina)

TonoBust Amna BacwiiBHa - KaHmuaaT (GUTOJOTIYHHX HAYK, IOLEHT, MOUEHT Kadeapu aHrmiichkoi ¢imosorii i mepeximaay

HauionansHoro asiatiiinoro yHisepcurery (Kuis, Ykpaina)

Icaiikina Oumena JIMUTpiBHA - KaHAWAAT ICTOPUYHHUX HAayK, IOIEHT, AOLEHT Kadeapu icTopii Ta JTOKYMEHTO3HAaBCTBA

HauionansHoro aiariiiHoro yHisepcurety, wieH Crinku kpae3HaBuiB Ykpainu (Kuis, Ykpaina)

KonvukoBa Onena OmnekcaHapiBHa - KaHAWAAT (GUIOJOTIYHAX HAyK, JOLEHT, MOUEHT KadeApu TyMaHITAPHHUX TUCHHUILTIH

JlyHaiicekoro incturyty HarioHaneHoro yHiBepcurery "Opecbka Mopchbka akanemisn” (Omeca, Ykpaina)

Korenpuumpkuit Ha3ap AHaTOm{OBMY - KaHAWAAT ICTOPUYHHMX HAyK, JOIEHT Kadeapu mpaBa UepHIriBCHKOTO IHCTHTYTY

iHpopmarii, Gi3Hecy Ta mpaBa MiKHApOAHOIO HAyKOBO - TEXHIYHOro yHiBepcuTeTy imeHi akaaemika FOpis Byras, unen -

KopecnoHaeHT LleHTpy ykpaiHChKux qociimkens [HetutyTy €Bpon PAH (YepHiris, Ykpaina)

Komrerap VYisima IletpiBHa - KaHAWAAT ICTOPHYHUX HAyK, [OLEHT, JOLEHT KadeapH YKpaiHCbKOI MOBH Ta KYJIbTYypH

HauionansHoro asianiiiHoro yHiBepcurery (KuiB, Ykpaina)

+  Kypum Haranis KocTsHTHHIBHA — KaHIUIAT MeIarOriyHUX HAyK, 3aCTYIHUK AUPEKTOPa 3 HAYKOBO-HABYAJIbHOI poOOTH, [HCTHTYT
MICISTUITIOMHOI Tefiaroriqnoi ocBitu YepHiBeupkoi oonacti (UepHisui, Ykpaina)

+ JluatBap Osbra MukonaiBHa - KaHaugar (IToJOriyHUX HaAyK, HOIEHT Kadeapu aHmiiicbkoi igosorii i mnepexiaxy

HarmionansHoro asiamiiiHoro yHiBepcurety (KuiB, Ykpaina)
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4+  JlurBunchka Caitiana BitaniiBHa - kaHauaaT (ijgoyOriyHMX HAyK, JOLEHT, 3aBijyBau Kadeapu yKpaiHCbKOI MOBH Ta KYJIbTYPH

HarnionansHoro asiariitnoro yHisepcurery, (Kuis, Ykpaina)

Mariifunn Ipusa McruicnaBiBHa — KaHAWAAT MUCTELTBO3HABCTBA, JAOLECHT, JOUEHT Kadeapd METOAUKH My3HMIHOTO BHXOBAHHS i

IUpUryBaHHs HaBYajibHO-HAyKOBOTO  IHCTUTYTY MY3HWYHOrO MHUCTENTBa J[pOrOOMIBKOrO JIEp)KaBHOTO  I€aroriyHoro

yHiBepcutety imeni [Bana ®panka ([Iporodud, Ykpaina)

Marsi Oinbra IBaHiBHa - JIOKTOp MEAArorivHuX Hayk, mpodecop, mpodecop kadeapu anreOpu i METOUKH HABYAHHS MAaTEMaTHKH

BiHHMIIBKOTO JIEPKABHOTO TI€1aroriqHoro yHisepcurery iMmeni Muxaiina Korroouncskoro (Binnuis, Ykpaina)

Maupko Birtaniii IlerpoBud - g0okTop (iNOJIOriYHUX Hayk, mpodecop, mpodecop kadeapu ykpaiHCHKOI MOBH Ta JTepaTypH

XMeNnbpHUIBKOT TyMaHiTapHO-TIeIarorivHol akaaemii (XMenbHUIbKU, YKpaiHa)

Muxaiinenko Jio60oB PejopiBHA - JIOKTOP IEAAroriyHUX HaAyK, JOLEHT, JOUEHT Kadeapu airedpu i METOJUKH HaBYAHHS

MaTeMaTHKH BiHHUIBKOTO AeP:KaBHOTO MEJarorivHoro yHiBepcuTety iMeHi Muxaiiina Komtoouncskoro (Binuuis, Ykpaina)

Muxanbuyk Poman IOpiiioBHuY - KaHIumaT iCTOPUYHHMX HAyK, JOLCHT, JOLEHT KadeIpu BCECBiTHBOI icTopii PiBHEHCHKOro

Jiep)KaBHOTO ryMaHiTapHoro yHiBepcurety (PiBHe, Ykpaina)

Mistok Bikropiss AHaTojiiBHa — KaHIUAAT IMEIaroridyHUX HaykK, JOLEHT, JeKaH (GakyJIbTeTy YIpaBIiHHs, aJMIHICTPYBaHHS Ta

iH(opManiiHOT AisUTBHOCTI [3MaTIbCHKOTO JAepykaBHOTO T'yMaHiTapHOTO yHiBepcutety (I3main, Yipaina)

Mimenko Ipuna IBaHiBHA - KaHAWAAT MHCTCUTBO3HABCTBA, JOLCHT, 3aciy)XCHHH MpPAl[iBHUK KYJIbTYpU YKpaiHH, YICH

HartionanbHOT CHiIKM XYyA0KHUKIB YKpaiHu, JOIEHT KadeApH MUCTEHTBO3HABYOI ekcriepTu3u HarioHanbHOI akageMii KepiBHUX

KajpiB KynbTypH i muctents (Kuis, Ykpaina)

Hikosnaes Mukona Immiu - gokrop icropuunux Hayk, npodecop kadeapu icropii Ha MeTomuku il HaBuaHHs [3MailbChKOTO

Jiepy)KaBHOTO I'yMaHiTapHOro yHiBepcutery (Omeca, Ykpaina)

OcoBa Onpbra OmnekciiBHa - JOKTOp IMeAaroriyHux Hayk, npodecop, npodecop kabeapu inozemuoi ¢inonorii KomyHansHOTO

3aKiaay «XapKiBCchbka ryMaHiTapHO-TIe/Iaroriuta akaaeMis» XapkiBcbkoi 001acHo1 paau (Xapkis, Ykpaina)

Maniuyk FOpiit IBaHOBHY — KaHIUIAT MEJAroTiYHUX HAyK, JOLEHT Kadeapu MEAMIUHH KatacTpod Ta BiCHKOBOI MEIUIMHU

ByKOBHHCBKOTO JIEP)KaBHOTO MeJIUYHOr0 yHiBepcutery (UepHiBii, Ykpaina)

Iorenko Jloamuna OnexcanapiBHa - KaHAXAAT (IMOJIOTIYHUX HAYK, JOLEHT, AupekTop Yepkachkoro iHdopmamiiHO-y400BOrO

TpeHiHroBoro neHTpy HauioHansHoro yHiBepcutery «Ojechka OpHIMYHA aKajJeMis», JIOUCHT Kadeapu iHo3eMHHUX MoB HY

«OIXOAY, unenkuns LleHTpy yKpaiHCHKOT0-€BPOIEHCHKOro HaykoBoro criBpoOiTHuiTBa (Oneca, YkpaiHa)

Ipucsoxatok Onekciii MUKOJIAHOBUY - KaHAWAAT iICTOPUYHHUX HAyK, JOLCHT Kaeapu BCECBITHBOI ICTOPIl Ta METOMOJIOTII HAyKH

J13 «IliBneHHOYKpalHCHKUI HalllOHANBbHUIT eparoriunmii yHiBepeutet imeni K. J[. Yimucskoro» (Omeca, Ykpaina)

IIpokomnosuu Jlaga BaiepiiBua - jokTOp (iocodchkux Hayk, mpodecop kadeapu KyiasTyposorii ta ¢inocodii KyabTypu

Hamionansroro yHiBepcutety «Onmechka nonitexHikay (Oneca, Ykpaina)

Pobak Irop OpiitoBuu - 1OKTOp iCTOPUUHUX HAyK, podecop, 3aBigyBad Kadeapu CyCIiIbHUX HayK XapKiBCHKOrO HAlliOHAJIBHOTO

MEAMYHOTO yHiBepcuTeTy (XapkiB, Ykpaina)

Pynenko Ouiss AHarosiiBHa - JOKTOp MENaroridyHuX Hayk, JOLEHT, JOLEHT Kadeapu Teopii i METOAMKH JOMIKUIBHOI ocBiTH J[3

"TliBaeHHOYKpaTHCHKUI HAIlIOHAIBHUI MTeIarOriuyHIA YHIBEPCUTET IMeHi K.J.ymuHcbkoro (Omeca, Ykpaina)

Cupopenko Cepriii IBanoBrY - kaHauaaT (GUIOIOTIYHUX HAyK, JIOICHT, 3aBijyBad Kadeapu aHriiicekoi (inosorii i nmepeknany

HauionansHoro asiauiiinoro yuisepcurery (Kuis, Ykpaina)

Ciukapenko ['anuna ['eHHaIiBHA - IOKTOP iICTOPUYHKX HAYK, JIOLEHT, podecop Kadeapu T0KyMEeHTO3HABCTBA Ta iH)OpMAIiiHOT

nisuibHOCTI JlepykaBHOTO yHIBepcHTeTy TeaekomyHikaniil (Kuis, Ykpaina)

Cxusip Ipuna OsiekcanpiBHa - KaH{uaaT (UIOJIOTIYHAX HAyK, JAOLEHT, JOIEHT Kadeapu YKpaiHChKoi (hisosorii, qoneHTt kadeapu

cBiTOBOI JitepaTypu ['opiiBcbkoro iHcTuTyTy iHO3eMHuMX MoOB JIBH3 [ouOacekuii [lepkaBHHN MeIaroriyHUil YHIBEPCHTET,

noctaokropant( M. JIHinpo, Ykpaini)

4+  Crenanosa Haraniss MuxaiiniBHa - kaHauaaT GiocoCbKMX HAyK, JOIEHT, JOLEHT Kadeapu IOIIKIILHOI OCBITH, 3aCTYITHHK 3
Hayku jpupekropa HHI nemarorignoi ocBitH, comiansHoi po6oTH 1 MucTenTBa UepkachKoro HaI[iOHAJIBHOTO YHIBEPCHTETY iMeHi
Borpana Xmensuunpkoro (Yepkacu, Ykpaina)

4+  Crparynar Haramis BiktopiBHa, KaHIungat OiIOJNIOTIYHUX HayK, MOLEHT, mpodecop Kadeapu NpaBHAYO! ITIHTBICTHKU

HamionanpHoi akafemii BHyTpimiHix crpas, (Kuis , YkpaiHa)

Cynpyn Bomogumup MukonaiioBud — JOKTOp (UIOJOTIYHUX HAyK, JOLEHT, npodecop Kaheapu >KYPHAIICTHKH Ta

yKpaiHo3HaBcTBa HallioHaIbHOTO yHIBEPCUTETY BOJHOTO TOCHOAAPCTBA Ta MPUPOIOKOpUcTyBaHHs (PiBHe, YkpaiHa)

Tenexkina Onecs OnekcanapiBHa - JOKTOp (BiI0IOriuHKMX HayK (crenianbHicTh "Ykpainceka Mosa"), nouent, npodecop kadeapu

MOBHOT MMiZITOTOBKH, TEJaroriku Ta MCUXoJorii XapKiBChKOr0 HAI[iOHAILHOTO YHIBEPCUTETY MiChbKOro rocmoaapcrsa imeni O. M.

Bekerosa, (XapkiB, YkpaiHa)

Tonouko CsiTiaHa BikTopiBHA — JOKTOp MENArorivyHUX HayK, mpodecop, TOJOBHUN HAYKOBHil CHIBpOOITHHK 1aboparopii

M03aMIKiIBHOT OCBiTH [HCTHTYTY MpOOIIeM BuxoBaHHs HarioHasHOI akaieMii negarorivnux Hayk Ykpainu (Kuis, Ykpaina)

XutpoBceka FOmisi BanentuHiBHA - JOKTOp iCTOPUYHMX Hayk, mpodecop, mpodecop kadeapu ictopii daxyibTeTy coriosnorii i mpasa

HarionasbHoro TexHiYHOTO yHiBepcHuTeTy Ykpainu « KHiBChKuii rosiTexHiuHmi iHCTUTYT iMeHi Irops Cikopebkoroy (Kuis, Ykpaina)

YikapskoBa Mapis FOpiiBHa - moktop dimocodepkux Hayk (crer. "dimocodis kynaptypu"), mpodecop kadeapu dimocodii ta

KyJIbTypoJiorii UepHiBeLbKOrO HalliOHAILHOTO yHiBepHuTeTy iMeHi FOpist ®enpkoBuya (YepHiBui, YkpaiHa)

Ilanapa Haramis AHzapiiBHA - KaHAWAAT MEJArOTIYHUX HAYK, TOUEHT Kadeapu iHO3eMHUX MOB JUIS MPUPOJHHYMX (aKyJIbTETiB

JIbBIBCHKOrO HAIlIOHAJIBHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi IBana ®panka (JIbBiB, YKpaina)

Iepemer Ixeca BosoanmupiBHa - KaHAWAAT MEAArOTYHUX HAYK, JOLECHT, JOIEHT Kadeapu MEAUKOOIONONYHIX Ta BAICOIOTTYHIX OCHOB

OXOPOHHM JKHTT 1 310poB’st HarioHasHOTO niefaroriqnoro yaisepeurery iM. M. I1. Jlparomanosa (Kuis, Ykpaina)

Iomnorow Jlinist IBaHiBHA - TOKTOP iCTOPUYHKX HAYK, TOLEHT, ipodecop kabeapu ictopii LlenTpansHoi Ta CxXigHoi €BporH i crieniaabHIX

raiy3eil icropudHoOi HaykH [IpUKaprnaTchKoOro HalliOHAIBHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Bacwis Credanrika (IBaHo-DpaHKIBCBK, YKpaiHa)

Illepbax Omnena BomomumupiBHa - KaHAWAAaT GUIOJIOTIYHAX HAyK, CTAapIIMii BHUKJIaaad kadeapu MPUKIaTHOI JIHIBICTUKA

HauionaneHoro yHiBepcutety KopabiieOyayBaHHs iMeHi agmipaia Makaposa (MukosaiB, YkpaiHa)

SukoBuu Onekcanzpa [BaHiBHa - JIOKTOp MEIAaroridyHux Hayk, mpodecop, 3aBiayBau kadeapH Meaaroriki i METOAMKH MOYaTKOBOI Ta

JIOUIKLTBHOT OCBITH TEPHOIIBCHKOrO HAIIOHAIBHOTO TI€IAroriqHoro yHiBepcurery iMeHi Bosoaumupa I'nartroka (TepHoriib, Ykpaina)

Spocnae CUpHUK - JOLEHT Kadeapu eTHOJIOTII Ta KyJIbTypHOI aHTpomnoorii Bpowiascekoro yHiepcutery (Bporyias, ITosbima)
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FOSTERING STUDENTS’ INDEPENDENT WORK
WHILE LEARNING ENGLISH ONLINE

Abstract. The rapid development of science and updating of
information in the modern world requires a new type of specialist, capable of
self-improvement, self-education, and lifelong innovation.

The paper reveals the role of students' independent work in studying
the discipline "Foreign Language for Specific Purposes” in the distance
learning mode and its role in their foreign language competence formation.

In a higher education institution, the objectives of students'
independent work in a foreign language are to develop skills in working with
foreign language professionally oriented sources of information, to develop
oral communication skills on general and professional topics and to achieve a
certain level of foreign language communicative competence; to prepare
students for independent work on a foreign language after graduation.

Students' independent work is successful only when definite topics are
studied sequentially, the student is provided with the necessary teaching
materials, and the instructor controls the independent work results.

Independent work requires sufficient effort not only from the student
but also from the teacher. The teacher thinks over the independent work
system, determines its purpose, content and scope, teaches students various
self-control methods and monitors the quality of independent work.

Current students have definite motivational difficulties when
completing independent work assignments. Internet-connected gadgets,
which are integral attributes of modern life, help solve this problem. A wide
range of computer-based didactic materials and video tutorials allow you to
use information technology in your independent work in a foreign language.
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Correctly selected tasks for independent work are performed with the
help of information technologies and achieve such goals as deepening and
systematizing knowledge on a particular topic, developing skills and abilities
of professional foreign language communication, and learning to work
independently. Such tasks increase the learning motivation level and
stimulate interest in the speciality and learning a foreign language for
specific purposes.

Keywords: independent work, English for Specific Purposes (ESP),
higher education institution, distance learning, information technology.
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Boiiko JIrw6oB MuxaiitiBHa kanauaaT QuIOJIOTIYHUX HAYK, TOICHT,
JOLEHT Kadeapu TroTeNbHO-PECTOPAHHOTO Ta TYPUCTHYHOTO Oi3HeCcy W
1HO3eMHHX  MOB, XEPCOHCBHKHU  JIep)KaBHUU  arpapHO-€KOHOMIYHUI
YHIBEPCUTET, NpocI. YHiBepcUTeTchbkuid, 5/2, M. Kponusaunpkuii, 25010,
tein.: (097) 285-00-57 https://orcid.org/0000-0002-8045-3864

CAMOCTIMHA POBOTA CTYJAEHTIB IIJ1 YAC BUBUEHHSI
AHIJIIMCBKOI MOBHU OHJIAMH

AHortaniss. CTpiMKHII pO3BUTOK HayKd Ta IIBUAKE OHOBJIECHHS
iHpoOpMaIlii y CydacHOMY CBITI 3yMOBIIIOE TIATOTOBKY (DaxiBIsl HOBOTO THITY —
3JaTHOTO JIO CaMOBJIOCKOHAJICHHS, CAMOOCBITH, 1HHOBAIIIHHOI IISJIBHOCTI
MPOTATOM YChOTO KHUTTSI.

VY cTarTi pO3KPHUBAETHCS POJIb CAMOCTIHHOT POOOTH CTYICHTIB MpU
BHUBUYEHHI JAUCHUIUIIHM «[HO3eMHa MOBa 3a NMPOQECIHHUM CHpPSIMYBAHHSIM
pU TUCTAHIIMHIN (opmi HaBYaHHS Ta ii posib y GopMyBaHHI iX 1HIIOMOBHOT
KOMITETEHII].

VY 3akisaji BUIIOI OCBITH 3aBJIaHHSIMU CaMOCTIMHOI pOOOTH CTYIEHTIB
3 1HO3€MHOi MOBHM € (OPMYBaHHS HAaBHYOK pPOOOTH 3 1HIIOMOBHUMH
npodeciifHO OpiEHTOBAaHUMH JiKepenamMu 1HdopMalii; popMyBaHHS HABHYOK
YCHOTO MOBJICHHS 13 3arajbHoi Ta MnpodeciiHOl TeMAaTUKU Ta TOCSTHEHHS
MEBHOTO PIBHS 1HIIOMOBHOT KOMYHIKATHBHOI KOMIICTEHIIi; MMiATOTOBKA
CTYACHTIB JI0 CAMOCTIMHOI poOOTH HaJ 1IHO3€MHOIO MOBOIO ITICJISI 3aKiHYEHHS
YHIBEPCUTETY.

EdekruBHOIO camocTiitHa poOOTa CTYJEHTIB € JUIIE TO1, KOJU TEeBHI
TEeMH BHBYAIOTHCS IIOCIIIOBHO, CTYJISHT 3a0e3nedeHuld HeoOXiTHUMHU
METONWYHUMH  MaTtepiajJjaMu, a BHUKIAAa4 KOHTPOJIOE  PEe3yJIbTaTh
CaMOCTIHHOT poOOTH.

CamocriiiHa po0OoTa BHUMarae JAOCTaTHIX 3yCWJIb HE TUIBKH BiJl
CTyJIeHTa, ajie ¥ BUKIagada. BiH mpoayMmye cucTeMy camMoCTiiHOI poOoTH,
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BU3HA4ya€e ii MeTy, 3MICT Ta oOcCsr, MiClle Ha 3aHSTTI, HaBYAa€ CTYACHTIB
pPI3HMM METOJaM CaMOKOHTPOJIIO Ta CHIAKYE 3a SKICTIO BHKOHAHHS
CaMOCTIiIHOT poOOTH.

CydacHi CTyA€HTH MalTh I[€BHI MOTHUBALIMHI TPYIHOLI MpHU
BUKOHAHHI 3aBJlaHb JJI1 CaMOCTiiHOT poOoTH. Bupimmutu Taky mnpobiemy
JIOTIOMAara€ BUKOPUCTAHHS MIJKIIOYEHUX 0 MEpexi [HTepHeT rajkeTiB, sKi
€ HEeBII'EMHMMHU aTpuUOyTaMu Cy4acCHOTO IKUTTS. Benukuit  BuOGIip
KOMIT'IOTEpHUX JUJAKTUYHUX MaTepiajiB Ta HaBUYaJbHUX BIJICOYPOKIB
JO3BOJISIIOTh  BUKOPUCTOBYBATH 1H(MOpMAIlHI TEXHOJIOTIT y CaMOCTIHHIN
po0OTI 3 1HO3EeMHOT MOBH.

[IpaBunpHo  mimiOpani 3aBOaHHS A CaMOCTIMHOI  poboTu
BUKOHYIOTBCSI 3a JOMOMOIroI0 1H(OPMALIMHUX TEXHOJOTIH Ta MOCSraiTh
TaKMX IIJIEH, SK TOIVIMOJEHHSA 1 CHCTeMaTH3allis 3HaHb 3 IIEBHOI TEMH,
(GbopMyBaHHS HAaBUYOK 1 BMiHb MPOQECIHHOTO 1HIIOMOBHOTO CIIJIKYBaHHS,
HAaBYaHHS NpalroBaTh camocTiiiHo. Taki 3aBIaHHsS NIABUILYIOTH PIBEHb
HAaBUAJIbHOI MOTHBAIlli Ta CTUMYJIOIOTH IHTEpEC JO0 CIEelialbHOCTI Ta
BHUBUYCHHS 1HO36MHOI MOBH 32 MPO(DECIHUM CIPSIMYBaHHSIM.

KarwuoBi cjaoBa: camoctiiiHa poOoTa, aHrjiichbka MoOBa 3a
npodecifHUM  CIpSMYBaHHSM, 3aKJaJl BHIINOI OCBITH, JWCTaHIIMHE
HaBYaHHS, 1H()OpPMaIIiiTH1 TEeXHOJIOT1]
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Formulation of the problem. At the present stage of the country's
development, the formation of highly professional personnel and specialists
in various fields of agriculture, industry and services is impossible without
language education. In the context of intensified ties with foreign partners,
one of the requirements for future specialists is practical knowledge of
foreign languages. Each specialist must be proficient in a foreign language
and be able to communicate in another language in their professional field.

The content of non-philology training of higher education institutions
students in foreign languages is determined by the object of study (a foreign
language) and the professional activity of a specialist in a particular field.

The rapid development of science and the swift updating of
information in the modern world require a new type of specialist - capable of
self-improvement, self-education, and lifelong innovation.

In this context, the teacher's task is to transform the student from a
passive consumer of knowledge into an active learner who can formulate a
problem, analyze ways to solve it, and obtain the best result. Thus, the role of
students' independent work in their professional training is increasing.

Analysis of recent research and publications. The analysis of
pedagogical and methodical literature on the methodology of forming foreign




faGRH T

DCBITH

155N 2186-6165 (ONLIND) N<6(12) 203

language communicative competence was studied by Ukrainian and foreign
methodologists (V. Buchbinder, V. Hnatkevych, O. Tarnopolskyi,
R. Hryshkova, O. Zabolotska, S. Krashen, E. Tarone, J.P. Lantolf, Z. Dornyei
et al. The role of independent work in the educational process has been
studied by such scholars as V. Buriak, N. Holovko, H. Yermolaeva,
L. Klymenko, O. Koroliuk, V. Lutsenko, O. Tymchenko, and others.

However, the problem of the role of students’ independent work while
learning a foreign language online has not received sufficient attention yet.

The purpose of the article is to study the role of students'
independent work in learning a foreign language in distance learning at a
higher education institution.

Presentation of the main material. The student's workload is divided
into the classroom and extracurricular parts. The share of extracurricular
work is gradually increasing. Nowadays, in almost all disciplines, the
percentage of independent work ranges from one-third to two-thirds of the
study time. Such a large share of independent work while studying a
particular discipline necessitates changing approaches to the students'
independent work organization and developing students' independent skills to
improve the quality of learning. In a higher education institution, a student's
independent work plays a significant role as a means of forming a future
specialist.

Let's consider the role of independent work in the classroom learning
of a foreign language. Such work activates students' reserve capabilities,
engages them in search activities using a foreign language, and develops
skills in finding information, evaluating it, highlighting the main points, and
participating in professional communication in a foreign language.

Taking into account the relevance of training specialists with
knowledge of a foreign language, some researchers identify such goals of
learning activities as the formation of students' self-educational competence,
I.e. the ability to acquire knowledge of a foreign language, maintain and
improve its level in the process of self-education; intensification of students'
search for new knowledge using modern information technologies, thereby
gaining access to the latest national and world scientific achievements;
development of creative nature of cognitive activity so that students could
find the most interesting aspects; improving the quality of learning;
optimizing the process of a foreign language learning in terms of saving
classroom time. This is due to the lack of a sufficient number of classroom
hours and the presence of students with different initial levels of language
proficiency, varying degrees of motivation, and different levels of learning
skills and abilities.
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In a higher education institution, the objectives of students'
independent work in a foreign language are to develop skills in working with
foreign language professionally oriented sources of information, to develop
oral communication skills on general and professional topics and to achieve a
definite level of foreign language communicative competence; to prepare
students for independent work in a foreign language after graduation.

Students' independent work will be successful if there is a reasonable
ratio of classroom and independent work; sequencing of topics; providing
students with the necessary teaching materials; and monitoring the results of
independent work.

In general, learning a foreign language is a gradual process: first,
students go through the stages of correction, generalization and
systematization of knowledge acquired in secondary school. It takes place
during the first two years of studying the Foreign Language subject, which
ends with an exam. After that, they begin to study a foreign language for
specific purposes.

This discipline (English) is aimed at preparing higher education
students of the first (bachelor's) level of education to navigate in a foreign
language environment, to form specialized English-language communicative
competencies in various activities (reading, speaking and listening) to ensure
communication in the professional sphere through the formation of
communicative, linguistic and socio-cultural competencies. It should foster a
positive attitude toward mastering both the language and culture of the
English-speaking world; develop interpersonal skills necessary for full
functioning both in the educational environment and beyond.

The objective of the discipline "English for specific purposes” is to
ensure mastery of foreign language speech activity in its main types -
speaking, listening, reading and writing - to carry out foreign language
interpersonal communication; to form linguistic, socio-cultural and linguistic
competence of students; to develop cognitive and intellectual abilities of
students, their speech and creative activity; to develop their ability to
autonomously expand their knowledge [1].

Thus, the ability to learn and expand one's knowledge on one's own,
I.e., independent work of students, is one of the discipline tasks. Let us
consider this issue in more detail. Different researchers have studied
independent work from different perspectives. Therefore, according to some
of them, it plays the role of a means of organizing systematic cognitive
activity, acquiring knowledge, developing student's creative activity,
organizing students' educational or scientific cognition, managing their
activities, obtaining skills and abilities of self-education, implementing
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education and self-education; it can be a form of the educational process
organization, self-education, control or self-control; a teaching method
designed to ensure the formation of a future specialist's need for self-
education; a teaching method that is most effective in helping students to
consolidate previously acquired knowledge, skills and abilities and to obtain
new ones; the result of learning activities; can be a system of pedagogical
conditions organization that ensure the students' learning activities
management [2].

The performance of the student's independent work is ensured by a
balanced ratio of classroom and independent work and methodologically
correct organization (in the first year, the teacher plays a major role, but over
time it becomes less significant, and the student who seeks self-education
becomes more active), providing the student with the necessary teaching
materials, and constant monitoring of the student's independent work.

At the initial stage of independent work in English, most students are
unable to apply their knowledge in practice, highlight the main points in the
text, and activate the knowledge they have already acquired. That is why the
role of the teacher in the independent work of first-year students is crucial.
Independent work requires efforts not only from the student but also from the
teacher in terms of improving the organization of the learning process and
independent work as its integral part. The teacher thinks over the
independent work system, determines its purpose, content and scope, teaches
students various self-control methods and monitors the quality of
independent work. Another crucial factor is to study the individual
characteristics of students and take them into account when organizing
independent work.

It is interesting to explore the role of independent work in distance
learning. Distance learning is an individualized process of obtaining
education, which takes place mainly through the indirect interaction of
participants in the educational process who are remote from each other in a
specialized environment that operates based on modern psychological,
pedagogical, information and communication technologies [3].

This form of education uses computer and telecommunication
technologies that ensure interactive collaboration between teachers and
students at different stages of learning as well as independent work of
students with the materials of the information network.

It is known that students nowadays have some motivational difficulties
when completing independent work tasks. This problem can be solved by
using gadgets, which have become ordinary in the lives of young people.
Students can use both computers and smartphones, which have evolved into
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an indispensable facet of contemporary society and are accessible to
individuals across all demographic groups.

Computers and smartphones have undoubted advantages: the ability to
implement the principle of individuality, engage in interactive
communication, leverage extensive opportunities for visual presentation of
language material, and provide an objective assessment of students’ actions.

A wide range of computer-based didactic materials (multimedia
programs, learning materials from the Internet, electronic communication
tools, electronic dictionaries and reference books, and computer-based
learning programs developed by the teacher) allow you to use information
technology in your independent work on a foreign language. For example,
contemporary messaging applications help to satisfy the need for
communication, facilitate communication with representatives of different
countries and cultures, expand knowledge about people and cultures of other
countries, and improve foreign language skills.

Using a computer for self-study in a foreign language is best suited to
the principles of individualized learning. The graphical capabilities of a
computer help you learn new vocabulary because the image on the monitor
allows you to immediately guess the action or object rather than looking up
the phrase in your native language. Learning vocabulary online also has
advantages: students complete exercises like direct and reverse translation,
answer questions, and describe thematic images faster.

As of the present day, there are countless different English language
learning activities available on the Internet. A wide range of computer-based
didactic materials (learning materials, exercises and tests from the Internet,
electronic communication tools (language learning channels in messengers
and social networks, electronic dictionaries and reference books, computer-
based learning programs developed by the teacher) and video tutorials) allow
you to use information technology in your independent work on a foreign
language. The students work with their computer/smartphone independently
and have the opportunity to control their actions.

A special place is occupied by interactive tasks, which allow students
to control themselves and perform tasks many times until they achieve the
desired result. The teacher should oversee the student's independent work
progress and provide engaging assignments pertinent to their future
profession. One of the most gripping tasks for students' independent work is
to create educational presentations-demonstrations.

For example, for students majoring in Tourism, an interesting task for
independent work in online learning would be to create presentations on the
"Shops and Shopping" topic. Based on the materials from online shopping
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sites, students choose a definite type of clothing and create a presentation
with photos of clothes from different countries, describing each picture with
a piece of clothing.

When working on a presentation, the following educational and
motivational goals are achieved: deepening and systematizing knowledge on
the topic, developing skills and abilities of professional foreign language
communication, learning to work independently, increasing the level of
learning motivation, forming value orientations (stimulating interest in the
profession and the discipline "Foreign language for professional purposes”,
creating a positive attitude to the learning process and mastering the future
speciality [4].

Using computer technology to learn a foreign language for specific
purposes generates positive emotions in students, enhancing their intrinsic
motivation and thereby increasing the effectiveness of learning activities.
Such a high positive intrinsic motivation occurs when the process of
mastering a foreign language acquires personal significance for the student: it
becomes crucial for achieving personal goals or evokes positive emotional
experiences.

Watching videos from streaming services is also an engaging task for
independent work. The teacher can provide a link to watch the video, or
suggest that students find the video themselves on the popular video hosting
site YouTube and create presentations or write short messages based on the
video. For example, when studying the topic "Sports,” students were
interested in sports that are unfamiliar to the general public because they are
rarely practiced in our country. Students discovered online resources about
tetherball, dodge ball, kickball, paragliding, paddle boarding, snorkeling,
skydiving, bungee jumping, kite surfing, zip lining, etc. and wrote short
essays about them, writing down and learning unfamiliar vocabulary or
created presentations.

Due to the generally small amount of hours spent studying a foreign
language in higher education institutions, there is a problem with selecting a
lexical minimum corresponding to the purpose and content of teaching
students of a particular speciality. Therefore, a crucial task for a teacher is to
choose vocabulary for independent work.

The study of the language of professional communication determines
the thematic relevance of the educational materials used since it is impossible
to learn the language of the speciality and develop speech skills separately
from the components of the professional competence of the specialist, factual
and content data. The criterion for selecting topics is their frequency,
importance, accessibility and relevance to the learning objective. It is
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recommended to include sections related to the discipline "Introduction to the
speciality”. In general, the content of educational materials should meet
several methodological requirements: be functional, communicative,
accessible, consistent and systematic; develop basic language skills (reading,
writing, speaking, listening), as well as teach translating and abstracting.

In distance learning it is essential to integrate watching videos in
English into independent work. The teacher should carefully design a series
of assignments for the video materials. Up-to-date and gripping video
material about the latest achievements in the field of study helps to increase
motivation and cognitive activity. Before watching the video, several
questions are presented on the topic of the video, then after watching it,
students engage in comprehension exercises, undertake assessments, and
complete creative writing assignments [5].

For example, students majoring in Hotel, Restaurant and Catering may
be assigned to watch videos about national cuisines of the world and
customer service in catering establishments; students majoring in Tourism
will be interested in watching videos about traveling by plane, by train, by
bus, Customs and Passport Control, and checking into hotels around the
world. Students majoring in Finance, Banking and Insurance may be
interested in videos about banks and banking, insurance companies and
interesting cases from their practice, while students majoring in Business,
Trade and Exchange can be offered videos from sales areas of stores or
success stories of famous businessmen.

After each video assignment, it is necessary to furnish a set of
exercises to assess comprehension. These exercises may take the form of
multiple-choice tests, True or False questions, and gap filling exercises, or
selecting the correct word from the provided options. It is additionally
recommended to ask students after watching the video to describe whether
they liked/disliked the video and why. Or provide two video excerpts and ask
them to answer in the written form which one they fancied more and why.

Conclusions. Students' independent work and the development of self-
education skills with the help of information technologies in learning English
in a distance learning environment play a significant role in meeting the need
for self-realization, mastering the mandatory components of general technical
literacy of a modern person (computer and the Internet), increasing the speed
of processing large amounts of information and improving the culture of
communication in a foreign language. In the present circumstances, where
education has been transitioned to the online realm due to the objective
reasons, the development of a self-improving and lifelong learning
professional becomes unattainable without the inclusion of independent
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work. The example of working with students of various specialities shows
that to foster independent work in English, motivation can be generated
through captivating tasks connected to their prospective careers, meticulous
material selection tailored to their specific fields of study, and interactive
online exercises that enable real-time assessment of their progress and
performance.

Correctly selected tasks for independent work are performed with the
help of information technologies and achieve such goals as deepening and
systematizing knowledge on a particular topic, developing skills and abilities
of professional foreign language communication, learning to work
independently. Tasks of such kind enhance the level of motivation for
learning and ignite interest not only in the chosen field of study but also in
the acquisition of a foreign language for specific purposes.

The perspective and a potential area of focus for current research on
this subject could involve evaluating the efficacy of certain exercise types
designed for students' independent work in English language study in
distance learning, particularly in the context of English for specific purposes.
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